
*Dimensions are approximate.  
*ขนาดระยะแสดงคาโดยประมาณ
*Unit: mm
*หนวย: มม.
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ขอแนะนําการติดตั้งและการดูแลรักษา

INSTALLATION INSTRUCTIONS 

กอกผสมลงอางอาบน้ำพรอมฝกบัวสายออน รุน ฟอรเต

กอกผสมลงอางอาบน้ำพรอมฝกบัวสายออน รุน สแตนซ

ORTE
Deck Mount Bath & Shower Faucet
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ผลิตภัณฑผลิตภายใตมาตรฐานผลิตภัณฑอุตสาหกรรม (มอก.)

มาตรฐานผลิตภัณฑ

ระยะการติดตั้ง

6. แรงดันน้ำสูงสุดของหัวฝกบัวอยูที่ 0.5 เมกะปาสคาล (5 บาร)

หากแรงดันน้ำเกิน 0.5 เมกะปาสคาล (5 บาร) ใหลดแรงดันน้ำ

อุณหภูมิน้ำสูงสุด 60°C ควรเก็บหัวฝกบัวใหหางจากเครื่องทำ

ความรอนซ่ึงอาจทำใหผลิตภัณฑเสียหายหรือผูใชงานไดรับบาดเจ็บ

5. แรงดันน้ำต่ำสุดสำหรับวาลวเปลี่ยนทิศทางน้ำอยูที่ 0.05 

เมกะปาลคาล (0.5 บาร)

1. เปดน้ำเพ่ือทำความสะอาดและขจัดเศษตางๆออกจากทอน้ำดี
กอนประกอบกับวาลวน้ำเขา

ขอสังเกต

กอนเริ่มการติดตั้ง

ขอมูลในคูมือนี้มาจากขอมูลผลิตภัณฑลาสุดที่มีอยูในชวงเวลา
การจัดพิมพ บริษัทฯขอสงวนสิทธิ์ในการเปลี่ยนแปลงขอมูล
ผลิตภัณฑบรรจุภัณฑที่มีอยูโดยมิตองแจงใหทราบลวงหนา

คูมือนี้มีขอมูลสำคัญ โปรดมอบเอกสารใหกับผูใชงาน

3. ตรวจสอบระบบสุขาภิบาลและกฎหมายควบคุมอาคาร
4. ควรติดตั้งกอกน้ำกอนการติดตั้งอางอาบน้ำ

การดูแลรักษาและทําความสะอาด

เพื่อการดูแลรักษาและทําความสะอาดผลิตภัณฑของทานอยางมี
ประสิทธิภาพ โปรดปฏิบัติตามคําแนะนําดังนี้

 ทดสอบน้ำยาทําความสะอาดกับพื้นผิวผลิตภัณฑในบริเวณ 
 ที่ไมเปนที่สังเกตกอนใชนํ้ายาทําความสะอาด

  หลังจากที่ใชนํ้ายาทำความสะอาด เช็ดทำความสะอาดแลว
 ลางนํ้าออกทันที จากนั้นเช็ดใหแหง

  หามแชนํ้ายาทำความสะอาดบนพื้นผิวผลิตภัณฑ

  ใชฟองนํ้าหรือผานุมทำความสะอาดพื้นผิวผลิตภัณฑ หามใช
 วัสดุหยาบ เชน แปรงหรือแผนขัด

  ขอแนะนำในการดูแลพ้ืนผิวผลิตภัณฑคือ ลางน้ําสะอาดใหท่ัว
 และเช็ดคราบน้ําบนพ้ืนผิวผลิตภัณฑหลังจากการใชงานทุกคร้ัง

ROUGH-IN DIMENSIONS

STANDARD APPLICABLE

Special model meets or exceeds the following at date 
of manufacture: TIS 

BEFORE YOU BEGIN

All information is based on the latest product information 
available at the time of publication. Kohler Co. reserves 
the right to make changes in product characteristics, 
packaging, or availability at any time without notice. 
Please leave these instructions for the consumer. They 
contain important information.
NOTE:
1. Flush the water supply pipes thoroughly to remove 
debris.
2. Inspect the supply tubing for damage. Replace as 
necessary.
3. Observe local plumbing codes.
4. If possible, install this faucet before installing the bath.
5. The minimum inlet water pressure for the diverter is 
0.05MPa(0.5bar).
6. The highest working pressure for spray is 0.5MPa(5 
bar). If it exceeds 0.5MPa(5 bar), a pressure reducer is 
needed. The highest water and environment temperature 
is 60°C. Please keep handspray, shower head and the 
shower arm away from heater, or it may become damaged 
and cause injury to the user.

For best results, keep the following in mind when caring 
for your product: 
 Always test your cleaning solution on an inconspicuous 
 area before applying to the entire surface.  

 Wipe surfaces clean and rinse completely with water 
 immediately after applying cleaner. Rinse and dry any 
 overspray that lands on nearby surfaces.

  Do not allow cleaners to soak on surfaces.
  Use a soft, dampened sponge or cloth. Never use
    an abrasive material such as a brush or scouring
    pad to clean surfaces.

  The ideal cleaning technique is to rinse thoroughly 
 and blot dry any water from the surface after each use. 

CARE AND CLEANING 



38

35
3437 37

36
36

22

34

23

24
25
26

28
29
30
31

32

27

33

6

12

9

5

7

4
3

18
2

11 10

13

14

15
19

2018

16
17

21

Left handle opens with one-quarter turn 
counter clockwise. Right handle opens with 
one-quarter turn clockwise.

HANDLE OPERATION

INSTALLATION CHECKOUT
Ensure that all coupling nuts are tight. 

Ensure that the lever handles are in the 
off position. 

Turn on the main water supply and 
drain, and check for leaks. Repair as 
needed.

Remove the aerator(38) and handspray. 
Run hot and cold water through faucet 
for about one minute to remove any 
debris. Check for leaks. Repair as 
needed. Remove any debris from the 
aerator. Shut off the faucet. Reinstall the 
aerator and handspray.

How to Install the Handspray 
and Hoses
Remove the nut (22) and washer (23). 
Put the rubber washer (24) into the 
groove of the escutcheon (25). Insert 
the shank (26) through the mounting 
hole. From underside, install washer 
and nut to the escutcheon. Then tighten 
the nut (22) firmly.
Install the guide (27) to the shank. Slide 
the hose (28) through the guide.
Put the restrictor (33) into the handspray  
(32) inlet if needed.
Put the washer (31) into the elbow 
assembly (30). Thread the elbow 
assembly to the handspray. Make sure 
the washer (29) is put into the connector 
of the hose and thread them to the 
elbow assembly.
Connect the hose(34) to the hose(28).

Put the fiber washer into connecting nut 
of the hose (34), then thread the nut to 
the shower end (35) of diverter. Put the 
fiber washer into each connecting nut of 
hose (36), then connect the outlet end of 
valve body and inlet end (37) of the 
diverter. Tighten all the connecting nuts.

To ensure the water flow smoothly and 
the handspray can be drawn out easily, 
the hose should avoid kinking, twisting.

NOTE: The hoses should be only used 
where indicated.

INSTALLATION
How to Install the Spout

Push the ring (1), washer (2) and washer 
(3) to the lower location of the diverter kit 
(4). Slide the o-ring (5) into the bottom 
groove of the nut (6).

From underside of the bath tub, insert the 
diverter kit into the hole of bath tub and 
put out it as much as possible. Make sure 
the diverter tube (7) with four o-ring is 
installed to the diverter. Tighten the nut 
(6) with o-ring onto the diverter kit. Adjust 
the diverter to appropriate position. 
Tighten the screws (8) to secure the 
diverter kit.

Install the spout kit onto the diverter kit, 
position the spout kit so that the spout 
points to the front. Tighten the screw (10) 
with the hex wrench (9), and install the 
plug (11). Install the lift rod (12).

How to Install the Valve Bodies
and Handles 

Remove the nut (14) and washer (15) from 
the valve body (13), remaining washer 
(16) and nut (17). Insert the valve body 
through mounting hole from underside of 
the deck or bath tub rim (Note: The valve 
body with red dot should be installed on 
the left side). Put the washer (15) into the 
groove on the bottom of the nut (14) and 
install them onto the valve body. 

Adjust the side body’s height above the 
deck or bath tub rim according to the 
adjustive cardboard (18).

Loosely tighten the nut (17) by wrench.

Install the stem extension(19) onto the 
valve stem (20), thread the handle kit (21) 
onto the valve body (Note: The handle kit 
with red washer should be installed on the 
left side of the body). Adjust the valve 
body. The illustration shown is the correct 
position of the handles in the valve closed 
position.Then tighten the nut (17) firmly by 
wrench.

หมนุมือบดิก้านโยกทวนเข็มนาฬิกาเพื�อเปิดนํ �าร้อน
หมนุมือบดิก้านโยกตามเข็มนาฬิกาเพื�อเปิดนํ �าเยน็

การใชงานมือบิดกานโยก

การติดตั้ง

วิธีติดตั้งหัวกอกนํ้า

วิธีติดตั้งกระบอกวาลว
และมือบิดกานโยก

สวมแหวนรอง (1), แหวนรอง (2), และแหวนรอง 
(3) เข้ากบัชดุเปลี�ยนทางนํ �าด้านลา่ง (4) สวมโอริง
(5) เข้ากบัร่องด้านลา่งของนอต (6) 

จากด้านลา่งของอา่งอาบนํ �า สอดชดุเปลี�ยนทางนํ �า
เข้ากบัรูของอา่งอาบนํ �า ให้แนใ่จวา่ ทอ่เปลี�ยนทางนํ �า 
(7) พร้อมโอริงสี�ชิ �นตดิตั �งเข้ากับัชดุเปลี�ยนทางนํ �าแล้ว 
ขนันอต (6) พร้อมโอริงเข้ากบัชดุเปลี�ยนทางนํ �า 
จดัตําแหนง่ชดุเปลี�ยนทางนํ �าให้เหมาะสม ขนัสกรู 
(8) เพื�อยดึชดุเปลี�ยนทางนํ �า

ตดิตั �งตวัก๊อกนํ �าเข้ากบัชดุเปลี�ยนทางนํ �า 
จดัตําแหนง่ก๊อกนํ �าให้ทางนํ �าออกอยูด้่านหน้า 
ขนัสกรูตวัหนอน (10) ด้วยประแจหกเหลี�ยม (9) 
และปิดด้วยปุ่ มปิด (11) ตดิตั �งก้านยก (12)

ถอดนอต (14) และแหวนรอง (15) ออกจาก
กระบอกวาล์ว (13) โดยเหลือแหวนรองยาง (16) 
และนอต (17) ไว้ สวมตวัเรือนวาล์วเข้ากบัรูก๊อก
จากด้านใต้ของอา่งอาบนํ �าหรือขอบอา่ง
(ขอสังเกต ต้องตดิตั �งตวัเรือนวาล์วที�มีจดุสีแดง
ให้อยูท่างด้านซ้าย) สวมแหวนรอง (15) 
เข้ากบัร่องด้านใต้ของนอต (14) และประกอบ
เข้ากบัตวัเรือนวาล์ว

ปรับความสงูของตวัเรือนวาล์วบนอา่งอาบนํ �า
ตามกระดาษปรับความสงู (18)

ใช้ประแจขนันอต (17) อยา่งหลวมๆ 

ประกอบก้านวาล์ว (19) เข้ากบัวาล์ว (20) 
ขนัชดุมือบดิก้านโยก (21) เข้ากบัตวัเรือนวาล์ว
(ขอสงัเกต ต้องตดิตั �งชดุมือบดิก้านโยกที�มีแหวนรอง
สีแดงเข้ากบัตวัเรือนวาล์วด้านซ้าย)
ปรับตวัเรือนวาล์ว ตําแหนง่ของมือบดิที�ถกูต้อง
เมื�ออยูใ่นตําแหนง่ปิดคือตําแหนง่ตามภาพแสดง 
จากนั �นใช้ประแจขนันอต (17) ให้แนน่

ทดสอบการติดตั้ง

ตรวจสอบให้แนใ่จวา่มือบดิก้านโยก
อยูใ่นตําแหนง่ปิด

ตรวจสอบให้แนใ่จวา่ นอตทกุตวัขนัแนน่

จากนั �นเปิดวาล์วนํ �า เพื�อตรวจสอบการรั�วซมึ
ซอ่มแซมหากเกิดการรั�วซมึ

ถอดปากก๊อกนํ �า(38) และถอดหวัฝักบวัออก 
เปิดก๊อกนํ �าร้อนและนํ �าเยน็สกัครู่ เพื�อขจดั
เศษสิ�งสกปรกตา่งๆออก จากนั �นทําความสะอาด
สิ�งสกปรกออกจากปากก๊อก และตรวจสอบ
การรั�วซมึ จากนั �นปิดก๊อกนํ �า ประกอบปากก๊อกนํ �า 
และหวัฝักบวัเข้ายงัตําแหนง่เดมิ

ถอดนอต (22) และแหวนรอง (23) สวมแหวนรอง 
(24) เข้ากบัร่องด้านใต้ของฝาครอบ (25) 
สวมก้านเก็บหวัฝักบวั (26) เข้ากบัรูตดิตั �ง 
จากด้านลา่ง สวมแหวนรองและนอต
เข้ากบัฝาครอบ จากนั �นขนันอต (22) ให้แนน่

วิธีติดตั้งฝกบัวและสายนํ้าดี

ตดิตั �งแหวนนําร่อง (27) เข้ากบัก้านเก็บหวัฝักบวั
สวมสายฝักบวั (28) เข้ากบัแหวนนําร่อง

สวมตวัลดแรงดนันํ �า (33) เข้ากบัหวัฝักบวั (32)
หากจําเป็น

สวมแหวนรอง (31) เข้ากบัชดุข้องอ (30) 
ขนัชดุข้องอเข้ากบัฝักบวั ให้แนใ่จวา่ 
สวมแหวนรอง (29) เข้ากบัข้อตอ่สายนํ �าดี 
และขนัเข้ากบัชดุข้องอ

สวมแหวนรองไฟเบอร์เข้ากบันอตข้อตอ่ของ
สายนํ �าดี (34) จากนั �นขนันอตเข้ากบัข้อตอ่
ฝักบวั (35) ของวาล์วเปลี�ยนทางนํ �า 
สวมแหวนรองไฟเบอร์เข้ากบันอตข้อตอ่ของ
สายนํ �าดี (36) ทั �งสองข้าง จากนั �นประกอบ
สายนํ �าดีเข้ากบัทางนํ �าออกตวัเรือนวาล์ว
และข้อตอ่ทางนํ �าเข้า (37) ของวาล์วเปลี�ยนทางนํ �า
ขนันอตตามข้อตอ่ทกุจดุให้แนน่

ตรวจสอบให้แนใ่จวา่นํ �าไหลปกตแิละดงึฝักบวั
ออกได้อยา่งสะดวก หลีกเลี�ยงการดดั,งอหรือ
หมนุสายนํ �าดี

ขอสังเกต ต้องใช้สายนํ �าดีกบัตําแหนง่
ที�ระบไุว้เทา่นั �น

ตอ่สายนํ �าดี (34) เข้ากบัสายนํ �าดี (28)
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การรับประกันสินคา LIMITED WARRANTY
Kohler (Thailand) Public Company Limited warrants to the original 
products, which are purchased from authorized distributors and dealers 
within Kingdom of Thailand only, to be free of defects in material and 
workmanship.

Within the below mentioned periods from the date of purchase, 
Kohler(Thailand) Public Company Limited will at its election, repair, 
replace or make appropriate adjustment where company’s inspection 
disclose any such defect occurring in normal usage and maintenance 
but is not responsible for labor charges, removal charges, installation, 
or other incidental or consequential costs. In no event shall the liability 
of Kohler (Thailand) Public Company Limited exceed the purchase 
price of the product. This warranty applies only to Kohler Faucets 
installed in Thailand. 
    • Ceramic  Valve(leak/drip) 
        - Lifetime Limited Warranty* for residential use  
        - and Five (5) Years for commercial use
    • Finish                                    Five(5) Years 
    • Fitting                                    Five(5) Years
    • Automatic faucet                   One(1) Year
    • Hygiene spray(leak/drip        Five(5) Years for selected models
      from hygiene spray body)      only
    • Shower                                  Five(5) Years 
    • Bathroom accessories          Five(5) Years 
This limited warranty DOES NOT COVER the defect or damage caused 
by accident, natural disasters such as fire, flood, or earthquake, misuse 
or abuse of products. Improper care and cleaning will avoid the warranty. 
Consumers are responsible for the cost of service parts and service 
fee for such cases. 

To ensure continuous product quality and performance, as well as 
product durability and lifetime, without any damage to the product, 
consumers should purchase and use only genuine service parts and 
after-sales services from Kohler (Thailand) Public Company Limited or 
company’s authorized service centers, distributors, or dealers only. 

*KOHLER®   Faucet Lifetime Limited Warranty

Kohler (Thailand) warrants its faucets manufactured after January 1, 
1997, to be leak and drip free during normal residential use for as long as 
the original consumer purchaser owns his or her home. If the faucet 
should leak or drip during normal use, Kohler (Thailand) will, free of 
charge; replace the new cartridge necessary to put the faucet in good 
working condition.

Kohler (Thailand) also warrants all other aspects of the faucet or 
accessories (“Faucet”)**to be free of defects in material and workmanship 
during normal residential use for as long as the original consumer 
purchaser owns his or her home. If a defect is found in normal residential 
use, Kohler (Thailand) will, at its election, repair, provide a replacement 
part or product, or make appropriate adjustment. Damage to a product 
caused by accident, misuse, or abuse is not covered by this warranty. 
Improper care and cleaning will also void the warranty.

Proof of purchase (original sales receipt) must be provided to 
Kohler(Thailand) with all warranty claims. Kohler (Thailand) is not 
responsible for labor charges, installation, or other incidental or 
consequential costs. In no event shall the liability of Kohler (Thailand) 
exceed the purchase price of the Faucet. 

Important: Never use cleaners containing abrasive cleansers, ammonia, 
bleach, acids, waxes, alcohol, solvents or other products not 
recommended for chrome. This will void the warranty. 

To obtain warranty service, please contact your dealers or contact the 
KOHLER (Thailand) Call Center, together with proof of purchase at;

Call Center 

KOHLER (Thailand) Public Company Limited
16th Floor, Jasmine City Building
2 Soi Sukhumvit 23, Sukhumvit Road,
Wattana, Bangkok 10110 
Tel:  02204-6222 Fax: 0-2204-6224
Email: callcenterthailand@kohler.com

COPYRIGHT ©2017 BY KOHLER (THAILAND) PUBLIC COMPANY 
LIMITED 
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Call Center: +(66) 2204 6222 
e-mail: callcenterthailand@kohler.com

Call Center: +(66) 2204 6222 
e-mail: callcenterthailand@kohler.com
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อุปกรณประกอบและอะไหล

SERVICE PARTS
Deck Mount Bath & Shower Faucet

กอกผสมลงอางอาบน้ำพรอมฝกบัวสายออน รุน ฟอรเต72664X-4

**ระบุรหัสวัสดุเคลือบผิว/สีในการสั่งซื้อผลิตภัณฑ

หมายเหตุ: ระบุ SP เพิ่มในรหัส SPxxxxxxx** เมื่อสั่งซื้อผลิตภัณฑในประเทศกลุมเอเชียแปซิฟค (ยกเวนประเทศจีน)

**Color code must be specified when ordering.
NOTE: For all Asia pacific regions (excluding China) add SP (SPxxxxxxx**) in front of the part number when ordering. 

กอกผสมลงอางอาบน้ำพรอมฝกบัวสายออน รุน ฟอรเต

ORTE

1043143**
Aerator

897637**
Elbow Assy

1183428**
Handspray

1030624
Restrictor

46112
Screw

88057**
Button

1068133**
Lift Rod Assy

66637
Hex Wrench

3025497
Nut

1053352
O-Ring

1128531
Washer

3021164
Diverter Kit

1045376
Diverter Tube

3002530
Ring

831587
Screw

834361
Hose

880062
Side Body Assy

864342
Nut

871021
Washer

1068130
Nut

73089
Stem Adapter

1078538-C**
(Right/ขวา)
1078538-H**
(Left/ซาย)
Handle Kit

835696
Washer

835696
Washer835696

Washer

77949
O-Ring

22352
Washer

1172476
Guide

865051**
Escutcheon

864909
Shank

871572
Washer

830915
Washer

830915
Washer

864342
Nut

898324**
Hose

834428
Hose

Valve

835749(Left )
(Clockwise Close)

835750 (Right )
(Counter Clockwise Close)

สายน้ำดี

สายน้ำดี

ตัวเรือนวาลว

สายน้ำดี

นอต

แหวนรอง

แหวนรอง

กานเก็บหัวฝกบัว

ฝาครอบ

แหวนนำรอง

ชุดของอ

ตัวลดแรงดันน้ำ

หัวฝกบัว

ปากกอกน้ำ

ทอเปลี่ยนทางน้ำ

ชุดเปลี่ยนทางน้ำ

แหวนรอง

แหวนรอง
แหวนรอง

แหวนรอง

แหวนรอง

นอต

นอต

แหวนรอง

แหวนรอง

สกรู

โอริง

โอริง

นอต

สกรู

ปุมปด

กานยก

ประแจหกเหลี่ยม

มือบิดกานโยก

กานวาลววาลว

หมุนตามเข็มนาิกา

หมุนทวนเข็มนาิกา

/ซาย

/ขวา
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